Public Works and Government Services
Canada

g

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des
soumissions - TPSGC

11 Laurier St./11ruelLaurier

Place du Portage, Phase 111

Core0A1/ Noyau 0A1

Gatineau, Québec K 1A 0S5

INVITATION TO TENDER
APPEL D'OFFRES

Tender To: Public Works and Government Services
Canada

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in right of
Canada, in accordance with the terms and conditions set

out herein, referred to herein or attached hereto, the goods,
services, and construction listed herein and on any attached
sheets at the price(s) set out therefor.

Soumission aux: Travaux Publics et Services
Gouvernementaux Canada

Nous offrons par la présente de vendre a Sa Majesté la
Reine du chef du Canada, aux conditions énoncées ou
incluses par référence dans la présente et aux annexes
ci-jointes, les biens, services et construction énumérés
ici et sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix indiqué(s).

Comments - Commentaires
CE DOCUMENT CONTIENT UNE EXIGENCE EN
MATIERE DE SECURITE.

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du

fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution
Construction Services Division/Division des services
de construction

11 Laurier St./11 Rue Laurier

3C2, Place du Portage

Phase I11

Gatineau, Québec K1A 0S5

[ L |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet
Replacement du tablier.

Solicitation No. - N° de l'invitation
EP168-131631/A

Date
2012-12-03

Client Reference No. - N° de référence du client
R.046793.002

GETS Ref. No. - N° de réf. de SEAG
PW-$$FG-345-61680

File No. - N° de dossier
fg345.EP168-131631

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

at-a 02:00 PM
on - le 2013-01-09

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |Time Zone

Fuseau horaire
Eastern Standard Time
EST

F.O.B.-F.AB.

Plant-Usine: | | Destination: Other-Autre: | |

Nealon, Shawn

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Buyer Id - Id de I'acheteur
fg345

Telephone No. - N° de téléphone
(819) 956-3391( )

FAX No. - N° de FAX
(819) 956-8335

Destination - des biens, services et construction:
TPSGC, rue Eddy, Gatineau, Quebec

Destination - of Goods, Services, and Construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée
See Herein

Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

(type or print)

Signature

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Date
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INVITATION A SOUMISSIONNER

Invitation a soumissionner standard

AVIS IMPORTANT AUX SOUMISSIONNAIRES

CE DOCUMENT COMPORTE UNE EXIGENCE EN MATIERE DE SECURITE
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TABLE DES MATIERES

INSTRUCTIONS PARTICULIERES AUX SOUMISSIONNAIRES (IP)
IPO1  Documents de soumission

IPO2 Demandes de renseignements pendant I'appel d’offres

IPO3  Visite des lieux

IPO4  Révision des soumissions

IPO5  Résultats de I'appel d'offres

IPO6  Fonds insuffisants

IPO7  Période de validité des soumissions

IPO8 Cote de sécurité

IPO9  Sites Web

INSTRUCTIONS GENERALES AUX SOUMISSIONNAIRES (IG) - R2710T (2012-11-19)
R2710T est inclus par renvoi et est disponible au site Web suivant
https://achatsetventes.gc.ca/politigues-et-lignes-directrices/quide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-

d-achat/5/R

IGO1 Code de conduite et attestations - soumission

IGO2 La soumission

IGO3 Identité ou capacité civile du soumissionnaire

IGO4  Taxe sur les produits et services/Taxe de vente harmonisée
IGO5 Taxe de vente du Québec

IGO6 Frais d'immobilisation

IGO7 Immatriculation et évaluation préalable de I'outillage flottant
IGO8 Liste des sous-traitants et fournisseurs

IGO9 Exigences relatives a la garantie de soumission

IG10 Livraison des soumissions

IG11 Révision des soumissions

IG12 Rejet de la soumission

IG13  Codlts relatifs aux soumissions

IG14 Numéro d'entreprise - approvisionnement

IG15 Respect des lois applicables

IG16 Approbation des matériaux de remplacement

IG17  Evaluation du rendement

IG18 Conflit d"intéréts / Avantage indu

CONDITIONS SUPPLEMENTAIRES (CS)
CS01 Exigences en matieéres de sécurité pour les entrepreneurs Canadiens

DOCUMENTS DU CONTRAT (DC)

FORMULAIRE DE SOUMISSION ET D'ACCEPTATION (SA)
SA01 Identification du projet

SA02 Nom commercial et adresse du soumissionnaire
SA03 Offre

SA04 Période de validité des soumissions

SAO05 Acceptation et contrat

SA06 Durée des travaux

SA07 Garantie de soumission

SA08 Signature
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APPENDICE 1- FORMULAIRE DE PRIX COMBINES

APPENDICE 2 - LISTE COMPLETE DES NOMS DE TOUS LES INDIVIDUS QUI SONT
ACTUELLEMENT ADMINISTRATEURS DU SOUMISSIONNAIRE

ANNEXE ‘A’ - LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS)
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INSTRUCTIONS PARTICULIERES AUX SOUMISSIONNAIRES (IP)

IPO1

DOCUMENTS DE SOUMISSION

Les documents suivants constituent les documents de soumission:

1.

IPO2

IPO3

Appel d'offres - Page 1;

Instructions particulieres aux soumissionnaires;

Instructions générales aux soumissionnaires R2710T (2012-11-19)

Clauses et conditions identifiées aux “Documents du contrat”;

Dessins et devis;

Formulaire de soumission et d’acceptation et tout appendice s’y rattachant; et
g. Toute modification émise avant la cléture de l'invitation.

~ooo0oTp

La présentation d’une soumission constitue une affirmation que le soumissionnaire a lu ces
documents et accepte les modalités qui y sont énoncées.

« Instructions générales aux soumissionnaires » est intégré par renvoi et reproduit dans le Guide
des clauses et conditions uniformisées d’achat (CCUA) publié par Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada (TPSGC). Le guide des CCUA est disponible sur le site Web de
TPSGC:
https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-unifor
misees-d-achat/5/R

DEMANDES DE RENSEIGNEMENTS PENDANT L'APPEL D’OFFRES

Toute demande de renseignements sur I'appel d'offres doit étre présentée par écrit a I'agent
d’approvisionnement dont le nom figure a I'’Appel d'offres - Page 1, et ce le plus tdt possible
pendant la durée de l'invitation. A I'exception de I'approbation de matériaux de remplacement,
comme cela est décrit a I''G16 de la R2710T « Instructions générales aux soumissionnaires »,
toutes les autres demandes de renseignements devraient étre recues au moins cing (5) jours
civils avant la date de cléture de I'invitation afin de laisser suffisamment de temps pour y
répondre. Pour ce qui est des demandes de renseignements regues apres cette date, il est
possible qu’on ne puisse y répondre.

Pour assurer la cohérence et la qualité de I'information fournie aux soumissionnaires, I'agent
d’approvisionnement examinera le contenu de la demande de renseignements et décidera s'il
convient ou non de publier une modification.

Toutes les demandes de renseignements et autres communications envoyées avant la cléture de
I'appels d'offres doivent étre adressées UNIQUEMENT a I'agent d’approvisionnement dont le
nom figure a I'’Appel d'offres - Page 1. Le défaut de se conformer a cette exigence pourrait avoir

pour conséquence que la soumission soit déclarée non recevable.
VISITE DES LIEUX

Il'y aura une visite des lieux le 13 décembre 2012 a 10h00. Les soumissionnaires intéressés
doivent se présenter a la Pont-Jetée de Hull, rue Eddy/ Booth, Gatineau, Québec. (En face du
bureau de sécurité Domtar, c6té nord, Québec)
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IPO4

IPO5

IPO6

IPO7

Chaque membre du personnel de I'entrepreneur participant a la visite doit posséder des
chaussures, casque, des lunettes et gilet de sécurité. Tout mandataire de I'entrepreneur n'étant
pas muni des équipements de sécurité requis se verra refuser tout droit d'entrée

REVISION DES SOUMISSIONS

Une soumission peut étre révisée par lettre ou par télécopie conformément a I''G11 de la R2710T
« Instructions générales aux soumissionnaires ». Le numéro du télécopieur pour la réception de
révisions est le (819) -956-1459.

RESULTATS DE L’APPEL D’OFFRES

Un dépouillement public des soumissions aura lieu au bureau désigné sur la page frontispice
«Appel d'offres» pour la réception des soumissions, peu de temps apreés I'heure indiquée pour la
cléture des soumissions.

Aprés la date de cl6ture, on peut demander les résultats de I'appel d'offres en soumettant une
demande par écrit au bureau de réception des soumissions par télécopieur, au (819) 956-1459.

FONDS INSUFFISANTS

Si la soumission conforme la plus basse dépasse le montant des fonds alloués par le Canada
pour les travaux, le Canada pourra

a. annuler I'appel d’offres; ou

b. obtenir des fonds supplémentaires et attribuer le contrat au soumissionnaire ayant
présenté la soumission conforme la plus basse; et/ou

C. négocier une réduction maximale de 15% du prix offert et/ou de la portée des travaux
avec le soumissionnaire ayant présenté la soumission conforme la plus basse. Sile
Canada n’arrive pas a une entente satisfaisante, il exercera I'option a) ou b).

PERIODE DE VALIDITE DES SOUMISSIONS

Le Canada se réserve le droit de demander une prorogation de la période de validité des
soumissions tel que précisé a la SA04 du Formulaire de soumission et d'acceptation. Dés
réception d'un avis écrit du Canada, les soumissionnaires auront le choix d’accepter ou de refuser
la prorogation proposeée.

Si la prorogation mentionnée a I'alinéa 1. de I'lP0Q7 est acceptée par écrit par tous les
soumissionnaires qui ont présenté une soumission, le Canada poursuivra alors sans tarder
I'évaluation des soumissions et les processus d’approbation.

Si la prorogation mentionnée a I'alinéa 1. de I'lPQ7 n’est pas acceptée par écrit par tous les
soumissionnaires qui ont présenté une soumission, le Canada pourra alors, a sa seule discrétion,

a. poursuivre I'évaluation des soumissions de ceux qui auront accepté la prorogation
proposée et obtenir les approbations nécessaires; ou

b. annuler I'appel d'offres.
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IPO8

IPO9

Les conditions exprimées dans les présentes ne limitent d’aucune facon les droits du Canada
définis dans la loi ou en vertu de I'lG12 de R2710T des Instructions générales aux
soumissionnaires.

COTE DE SECURITE

Ce document contient une exigence en matiere de sécurité laquelle est obligatoire pour
toute la durée du contrat subséquent (vous référer a I'article CS01 des conditions
supplémentaires ci-incluses)

A la date de cléture des soumissions, le soumissionnaire doit détenir une attestation de
vérification d’organisation désignée (VOD) en vigueur tel qu'indiqué a I'article CS01 des
conditions supplémentaires. Tout manquement a se conformer a cette exigence rendra la
soumission irrecevable et aucune autre considération ne sera donnée a la soumission.

Les membres du personnel du soumissionnaire retenu, ainsi que tout sous-traitant et les
membres de son personnel, qui effectueront quelque partie que ce soit des travaux durant
I'exécution du contrat subséquent doivent aussi se conformer aux exigences obligatoires en
matiére de sécurité du contrat subséquent tel qu’indiqué a l'article CS01 des conditions
supplémentaires. Les membres du personnel ne détenant pas la cote de sécurité requise ne
seront pas admis sur les lieux. Il sera de la responsabilité du soumissionnaire retenu de
s'assurer que les exigences en matiére de sécurité sont rencontrées tout au long du contrat. Le
Canada ne sera pas tenue responsable ou redevable de tout retard ou frais supplémentaires
associés avec la non-conformité du soumissionnaire retenu aux exigences obligatoires en
matiére de sécurité.

Pour toutes demandes de renseignements durant I'appel d’offres au sujet des exigences en
matiére de sécurité du projet, les soumissionnaires doivent se conformer aux instructions tel que
décrites a la clause IP02 "Demandes de renseignements pendant I'appel d’offres". Pour plus de
renseignements sur les exigences de sécurité de TPSGC, les soumissionnaires peuvent aussi
consulter le site Web suivant :Http://ssi-iss.tpsgc-pwgsc.gc.cal/index-fra.html ou communiquer par
téléphone au numéro sans frais 1-866-368-4646

SITES WEB

La connexion a certains des sites Web se trouvant aux documents d’appel d'offres est établie a partir
d’hyperliens. La liste suivante énumeére les adresses de ces sites Web.

Appendice L du Conseil du Trésor, Compagnies de cautionnement reconnues
Http://www.tbs-sct.gc.ca/pol/doc-fra.aspx?id=14494&section=text#appL

Contrats Canada (Achats et ventes) https://www.achatsetventes-buyandsell.gc.ca/fra/bienvenue

Sanctions économiques canadiennes Http://www.international.gc.ca/sanctions/index.aspx?lang=fra

Rapport d’évaluation du rendement de I'entrepreneur ( Formulaire PWGSC-TPSGC 2913)
Http.//www.tpsgc-pwasc.gc.ca/app-aca/forms/documents/2913. pdf

Cautionnement de soumission (formulaire PWGSC-TPSGC 504)
Http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-acg/forms/documents/504. pdf
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Cautionnement d’exécution (formulaire PWGSC-TPSGC 505)
Http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-acg/forms/documents/505. pdf

Cautionnement pour le paiement de la main-d'oeuvre et des matériaux (formulaire PWGSC-TPSGC 506)
Http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-aca/forms/documents/506.pdf

Certificat d'assurance (formulaire PWGSC-TPSGC 357)
Http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-acg/forms/documents/357.pdf

Guide des clauses et conditions uniformisées d’achats (CCUA)
https://achatsetventes.gc.ca/politigues-et-lignes-directrices/quide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-
d-achat

Echelles des taux de salaires pour des contrats fédéraux de construction
Http://www.rhdcc.gc.ca/fra/travail/normes_travail/contrats/echelle/index.shtml

TPSGC, Services de sécurité industrielle
Http://ssi-iss.tpsgc-pwgsc.gce.calindex-fra.html

TPSGC, Code de conduite pour I'approvisionnement
Http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-acg/cndt-cndct/index-fra.html

TPSGC, Consentement a la vérification de I'existence d’un casier judiciaire (PWGSC-TPSGC 229)
http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-acg/forms/documents/229.pdf
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CONDITIONS SUPPLEMENTAIRES (CS)

CS01 EXIGENCES EN MATIERE DE SECURITE POUR LES ENTREPRENEURS CANADIENS

1. L'entrepreneur doit détenir en permanence, pendant I'exécution du contrat ou, une attestation de
vérification d'organisation désignée (VOD) en vigueur, délivrée par la Direction de la sécurité
industrielle canadienne (DSIC) de Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
(TPSGC).

2. Les membres du personnel de I'entrepreneur devant avoir acces a des renseignements ou a des
biens PROTEGES, ou a des établissements de travail dont l'accés est réglementé, doivent TOUS
détenir une cote de FIABILITE en vigueur, délivrée ou approuvée par la DSIC de TPSGC.

3. L'entrepreneur NE DOIT PAS emporter de renseignements ou de biens PROTEGES hors des
établissements de travail visés; et I'entrepreneur doit s'assurer que son personnel est au courant
de cette restriction et qu'il la respecte.

4. Les contrats de sous-traitance comportant des exigences relatives a la sécurité NE DOIVENT
PAS étre attribués sans l'autorisation écrite préalable de la DSIC de TPSGC.

5. L'entrepreneur doit respecter les dispositions :

a) de la Liste de vérification des exigences relatives a la sécurité et directive de sécurité (s'il
y a lieu), reproduite ci-joint a I'Annexe “A”;

b) du Manuel de la sécurité industrielle (derniére édition).
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DOCUMENTS DU CONTRAT (DC)

1. Les documents suivants constituent le contrat:

a. Page « Contrat » une fois signée par le Canada;

b. Formulaire de soumission et d’acceptation et tout Appendice s’y rattachant rempli(s) en
bonne et due forme;

C. Dessins et devis:

d. Conditions générales et clauses:
CG1 Dispositions générales R2810D (2012-11-19);
CG2  Administration du contrat R2820D (2012-07-16);
CG3  Exécution et contrdle des travaux R2830D (2010-01-11);
CG4  Mesures de protection R2840D (2008-05-12);
CG5 Modalités de paiement R2850D (2010-01-11);

CG6 Retards et modifications des travaux

CG7  Défaut, suspension ou résiliation du contrat
CG8 Reglement des différends

CG9 Garantie contractuelle

CG10 Assurances

Conditions supplémentaires;

Conditions d’assurance R2910D (2008-12-12);

Justes salaires et heures de travail - Conditions de travail R2940D (2012-07-16);

Colts admissibles pour les modifications de contrat sous CG6.4.1 R2950D (2007-05-25);
Echelles des taux de salaire pour des contrats fédéraux de construction

R2860D (2012-07-16);
R2870D (2008-05-12);
R2882D (2012-07-16);
R2890D (2012-07-16);
R2900D (2008-05-12):

e. Toute modification émise ou toute révision de soumission recevable, regue avant I'heure
et la date déterminée pour la cl6ture de l'invitation;

f. Toute modification incorporée d’'un commun accord entre le Canada et I'entrepreneur
avant I'acceptation de la soumission; et

g. Toute modification aux documents du contrat qui est apportée conformément aux

conditions générales.

2. Les documents identifiés par titre, numéro et date ci-dessus sont intégrés par renvoi et sont
reproduits dans le Guide des clauses et conditions uniformisées d'achat (CCUA) publié par
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC). Le guide des CCUA est
disponible sur le site Web de TPSGC:
https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-unifor
misees-d-achat

3. Echelles des taux de salaire pour des contrats fédéraux de construction est intégré par renvoi et
est disponible au site
Web:http://www.rhdcc-hrsdc.gc.cal/fra/travail/normes_travail/contrats/echelle/index.shtml.

4. La langue des documents du contrat est celle du Formulaire de soumission et d’acceptation
présenteé.
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FORMULAIRE DE SOUMISSION ET D'ACCEPTATION (SA)

SA01 IDENTIFICATION DU PROJET: Replacement du tablier, Pont-Jetée de Hull,
rue Eddy, Gatineau, Québec.

SA02 NOM COMMERCIAL ET ADRESSE DU SOUMISSIONNAIRE

Nom:

Adresse:

Téléphone: Télécopieur: NEA

SA03 OFFRE

Le soumissionnaire offre au Canada d'exécuter les travaux du projet mentionné

ci-dessus, conformément aux documents de soumission pour le MONTANT TOTAL DE LA
SOUMISSION INDIQUE DANS L’APPENDICE 1.

SA04 PERIODE DE VALIDITE DES SOUMISSIONS

La soumission ne peut étre retirée pour une période de trente [30] jours suivant la date de cl6ture de
l'invitation.

SA05 ACCEPTATION ET CONTRAT

A l'acceptation de I'offre de I'entrepreneur par le Canada, un contrat exécutoire est formé entre le Canada
et I'entrepreneur. Les documents constituant le contrat sont ceux mentionnés aux Documents du contrat.
SA06 DUREE DES TRAVAUX

L’entrepreneur doit exécuter et compléter les travaux dans les quarante [40] semaines a partir de I'avis
de l'acceptation de I'offre.

SA07 GARANTIE DE SOUMISSION

Le soumissionnaire joint & sa soumission une garantie de soumission conformément a I'lG09 - Exigences

relatives a la garantie de soumission de la R2710T - Instructions générales aux soumissionnaires.

SA08 SIGNATURE

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du soumissionnaire (Tapés ou lettres moulées)

Signature Date
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APPENDICE 1
FORMULAIRE DE PRIX COMBINES (1 page)
1) Les prix unitaires seront retenus pour établir le montant total des prix calculés. Toute erreur

arithmétique a cet appendice sera corrigé par le Canada.

2) Le Canada peut rejeter la soumission si quelconque des prix soumis ne tient pas fidelement
compte du codt de I'exécution de la partie des travaux a laquelle ce prix s'applique.

MONTANT FORFAITAIRE
Le montant forfaitaire désigne la partie des travaux qui est assujettie a un arrangement a prix forfaitaire.

€) Les travaux inclus dans le montant forfaitaire représentent tous les travaux qui ne sont pas inclus
dans le tableau des prix unitaires.

MONTANT FORFAITAIRE (MF)
Excluant la TPS/TVH

TABLEAU DES PRIX UNITAIRES

Le tableau des prix unitaires désigne la partie des travaux qui est assujettie a un arrangement a prix

unitaires.

a) Les travaux faisant partie de chaque article sont tels que décrits aux sections du devis en
référence.

b) Le prix unitaire ne doit pas inclure de montants pour des travaux qui ne sont pas inclus aux

articles de prix unitaires.

Article | Référence au Catégorie de main-d’'ceuvre, Unité de | Quantité Prix unitaire Prix calculé (QE x PU)
devis outillage ou matériaux mesure Estimative | (PU) excluant Excluant la TPS/TVQ
(QE) | laTPS/TVH
1 0241 16 Retrait du béton sure une m3 2.0
profondeur partielle
2 03 30 00 Réparation du béton en m3 2.0
profondeurs partielles
3 | 312333.01 | Granulats t 525
321123
4 321216 Revétements de chaussée t 250
bitumineux

TOTAL DES PRIX CALCULES (TPC)
Excluant la TPS /TVH

MONTANT TOTAL DE LA SOUMISSION (MF +TPC)
Excluant la TPS/TVH
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APPENDICE 2

LISTE COMPLETE DES NOMS DE TOUS LES INDIVIDUS QUI SONT
ACTUELLEMENT ADMINISTRATEURS DU SOUMISSIONNAIRE

AVIS AUX SOUMISSIONNAIRES
INSCRIRE LES NOMS ET PRENOMS DES ADMINISTRATEURS EN CARACTERES D'IMPRIMERIE
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Annexe ‘A’
Liste de vérification des

exigences relatives a la
securité (LVERS)
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"Annexe "A"

Governmert  Gouvernemert Contract Numbser | Numére du contral
I*l of Canada du Canads ER188 13 1631

Security Classifigation | Classification de sacurild
NCLAESIFIEEI

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)
LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE
ART A - CONTRACT INFORMATION / PARTIE A - INFORMATION CONTRACTUELLE
1. Originating Government Department or Crgenization / Aok 2 2. Branch or Directorste { Direction géné-ale ou Direction
Ministére ou organisme gouvernemenial d'origine Pum: i 7 Feal Property Branch

B, a} Subcontract Number | Numéro du contrat de mwmw |1 b) Mame and Address of Subcontracior | Nom et adresse du sous-lraitant

LVERS

14. Brief Description of Work / Bréve description du travail
T hire & Conlractor & implemant he Hull Cagseway Bridge Deck Realacensent & Stucisral Revof® Projec

1=, @) Will the suppiier require access to Controlled Goods? Ya.-e.
La fournisseur aura-t-il accés & des marchandises contrdiées? Mun

(5. b) Wil the supplier require access to unclassified militery technical deta subject to the provisions of the Technécal Data Control . D Yes

| Regutations?

Le foumisseur aura-t-l accés & des données lechniques mililsires non clessifiées qui sont asgujelties sux disposdions du Raglement
sur be coniriile des donnéss fechnigues?
8. Indicate the fype of sccess reguired | Indiguer | tvpe d'acoés ragquis

iB. a) Wil the supplier and lis employees require access to PROTECTED and/or CLASSIFIED informallcn or asssis? '\\"Eg
L fournisseur sinsd que les employés suront-iis accés 3 des rengaignements ou § das biens PROTEGES aeliou CLASSIFIES? r'-nn

| {Specty the level of access using the chan in Guestion 7. )

| {Préciser le niveau d'accés an utllisant he lableau qui se brouve 3 fa guestion 7. &)

|B. b} Wil the supplier ard [l2 empleyvees (e.g. cleaners, maintenance perscnnel) recuire acceas lo resiriclad access arsas? Mo access lo H Ma |:[ Y
PROTECTED andfor CLASSIFIED information or assels is parmitted. Man
Le fournisseur of ses employds (p. & netloyeurs. personnel d'endretian) aurcni-iis acces & des zones d'accés restrednies? L'acchs
2 des ranssignements ou & des biens PROTEGES et/ou CLASSIFIES n'est pas aulorisé.

. ¢} Is thia @ commercial courigr of delivery requiremant with ne overnighl storage? - Ij Yesg

S'agit-l d’'un contrat de messapede cu da vraizon commerciale sans enireposage de nuil? Man |

i7. a) Indicate the type of information thet the supplier will be reguired to access { Indiquer le type dinformefion augued le foumizseur devra avoir accés |

Canada I NATO / OTAN D ] Foreign | Etranger I_—I |

[7. b} Rolease resirclions / Restricions refatves a lg giffusion
Ma release restrictions Al HATC counirles Mo releasa restrictions
Aucune restriction ralative Touws ies peys de FOTAN Aucune restriction refative
& la diffusion & la diffusion
| Mot releasable D |
| A ne pag diffuser ‘
i Rastricted to- f Limits 3 © 1:] Restricted (o: [ Limité 4 : I:‘ Restricted to: / Limité & : D
Spacify country(ias): f Préciser la{s) pays : Spedly couniry(ies) / Préciser le(s) pays : Spacilfy country(ies): ! Précizer e(s] pays :
{7 c} Level of mfonmaticn / Niveau dinfommation =
FROTECTED A =1 NATO UNCLASSIFIED D i | PROTECTED A
PROTEGE A = | NATO NOM CLASSIFIE — == PROTEGE A
| PROTECTEDE D E MNATO RESTRICTED Seo=] PROTECTED B E:I
PROTEGE B 3 NATO DIFFUSION RESTREINTE = = | PROTEGE B
PROTECTED C D = NATO CONFIDENTIAL [:I - =1 PROTECTEDC l:‘ : =
PROTEGE C ‘ | NATO CONFIDENTIEL === PROTEGEC __II=
CONFIDENTIAL D NATD SECRET t = CONFIDENTIAL EI - =
CONFIDENTIEL ks MATO SECRET J CONFIDENTIEL i
SECHET D COSMIC TOP SECRET i:l SECRET EI
SECRET COSMIC TRES SECRET SECRET
TOP SECRET D 5 St = TOF SECHET D
TRES SECRET : 4| TRES SECRET = =g
TOF SECRET (SIGINT) D TOP SECRET (SIGINT) D S
TRES SECRET [SIGINT} | TRES SECRET [SIGINT)

TES/SCT 3=0-103{200412) Security Cassificaion | Classificalion de sécurdié |

s | Canads




Annexe "A"

P
l* Cowmment  Couvernameant Contract Humber / Numéno du centrat

of Canada du Canada EF168 13 16831
Security Classification / Classfication de sécure
UNCLASSIFIED

PART A {continuad} ! PARTIE A {sulle)

8. Wil the supplier raquire access o PROTECTED andfer CLASSIFIED COMSEC information or assals? D Yes
Le fournisssur sura-I-il seo2s 3 des renseignements ou & des biens COMSEC désignés PROTEGES elfou CLASSIFIES? Hon O
I ¥es, indicate the ievel of sansitivity:
Dans laffirmalive, indiguer le niveau de sensibilite

. Will the suppler require access to extremnaly sensitive INFOSEC information or asseis? Yas
Le fournissaur aura-l-il acces & des renseignements ou @ des biens INFOSEC de nature exirémement delicale? . Men Cul

Shaort Title(s) of material ! Titre{s) abrégé{s) du matariel :
Drocument Number [ Numéro du document ;

PART B - PERSONMNEL (SUPPLIER} ! PAHTIE B - PERSONMNEL (FOURNISSEUR
[0, a) Parsonnel security screening lavel reguired / Niveau da contrdle de la sdouritd du persannel requis

RELIABILITY STATUS D CONFIDENTIAL SECRET D TOR SECRET
COTE DE FIABILITE COMNFIDENTIEL SECRET TRES SECRET

j TOF SECRET- SIGINT E‘ NATO CONFIDENTIAL D NATC SECRET D COSMIC TOP SECRET
TREE SECRET = SIGINT NATO CONFIDEMTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET

SITE ACCESS
| ACCES AUX EMPLACEMENTS
Only security screened perscnnel to be utilized.

Special comments:
Commentaires spéciaux ©

NOTE Fmufliple levels of screenmng are identifed, & Secunty Clesefication Guida must be provided. |

REMARCUE : Si plusieurs niveaux de contrdie de sécurile sonl requs, un gusde de classification de la sdcurilé doit &re !uum
10, b) May unscreened parsannel be used for pertiens of the wark?
Du personnel sans autorisation seécuritaire peut-il se voir cenfier des paries du travail? NDn C-hl |
If "fas, will unscreaned personnel ba escorled? o Mo Yes |
Dans Faflirmative. le personnel en question sera-t-il escord? Non O |

PART C - SAFEGUARDS (SUPPLIER) | PARTIE C - MESURES DE PROTECTION [FOURMISSEUR}
INFORMATION | ASSETS | RENSEIGNEMENTS ! BIENS

11. a) Will the suppller be required to receive and siore PROTECTED andior CLASSIFIED information or assets an its site or s J [__—I

premises’? i Cud
Le foummisseur sefa-1-i tenu de recevolr el d'entreposer sur place des renseignemeants ou des biens PROTEGES stfou
CLASSIFIES?

11 &) Wil the supplisr be reguired to safeguard COMBSEC informafion or assels? ( Mo Yes
Le foumisseur sara-t-i lenu de proléger des rensaignements ou des biens COMSEC? MNon Gl

[ FRODUCTION .

1‘ 2} Wil the procdudion (manufedure, andfor repair andior modificstion) of PROTECTED andicr CLASSIFIED matens| or equspment | v I Mo Yes

| occur a1 the supplier's sile of premises? Mo Gl
Les instaliations du fournizseur senviront-les 3 ia production (fabrication sliou réperation stou modificafion) de matérsl PROTEGE
aifou CLASSIFIET

| INFORMATION TECHNOLOGY [IT) MEDIA | SUPPORT RELATIF A LA TECHNOLOGIE DE L'INFORMATION (T1)

11, @) Will the zuppissr be required to use i3 [T systems 1o efeconically process, produce of store PROTECTED and/or CLASSIFIED ﬂq Mo 'F"'EE

| nformation or deta? LTI Non Cui
Le fourniszeur sera-l tenu o utiiser sas propres systémes informatiques pour trader, produire ou stocker dlecironiguement des |

! renseignements cu des données PROTEGES efou CLASSIFIEST [

|| |

!

111, e} Will thers be an elecronic link between the suppliar's [T systams and the governmant department or sgency? ..f ! ko i fes |

| Crspasera--on d'un llen dlectronique antre le systéme informaltique du fournsseur et caiul du minisiére ou de Magencs Mon Cui |

| 7
Lo gouvemementale

TESSCT 350-103(2004/1 2} Secunty Classification / Classification de sécurite |

UNELASSIFIED { Can ad'ii
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l* Government  Golvernement KR RRREREE TRNRER AR Nk |

of Cenada du Canada EP188 12 1831

e Classification / ification de sécurnte
| iy Casaiegigs Chpicebon on secun

PART C - (continued) | PARTIE C - (suite)

| For usert complating the form manually uss the summarny chan batow o indicate the categoryfies) and level(s) of safeguarding required at the supplers
site{s] or premises,

1 Les uifisateurs qui remolissant le formutaise manuellemeant dohanl utiear ls tablegu récapitulat! chdessous pour indiquer, pour chagque catégone, les

| nivesux de sauvegardes requis sux Installations du fournisseur,

For users completing the form online (vie the Intermst), the summary chart is autormatically populated by your responses to previcus questions
| D=ens ke cas d=s ulilisaieurs qui remplissent le formuizire 2n ligne (par Intemet), les reponses sux questions précadentes soni sulomatiguemeni saisies
dans la tableau récapitulatif. J
SUMMARY CHART | TABLEAU RECAPITULATIF

1
Cammgary PROTEGTED CLASEIFED NATD: COMEEC |
Cadgoren PROTEGE CLASEFE 1
1 | TaF HATD MATD | WATO | comu: | PROTECTED | Tipe
| A8 |G| ConmpENTA, | SECRET | SSchET | RESTRICTED | Comemenmel | SECHET ET:v Pmotice | Coswentii, | S8caE™ | BecemT
1 ECHET
| CONFIENTEL TRES KATD (] coaMiz | A | B | © | COMFDENTEL TRES
| SechnT | DIFFUSICN | ComFoEsTI TRES BECRET
FesTalwTy | L=
| [riemmaton T Assels | 1
| |[Honsmgrements | fem = I ! |
P P B | | |
IT Meaia |
Eippan T1
1T Link ¢
Linn siecemndgun
12 a) s the description of the wark contained within this SRCL PROTECTED andior CLASSIFIED? : I Na Yes
Le dascrption du fravai visé par la présente LVERE esi-eile de nature PROTEGEE st'ou CLASSIFIEE? Men L Oui |
If Yes, classify this form by annotating the top and battom in the area entitled “Security Classification”.
Dans "affirmative, classifler e présent formulalre en Indiquant e nlveau de sécuritéd dans la case Intitulée « Classification
de s&curité » au haut et au bas du formulaire.
12 b) Will the documentation attached o this SRCL be PROTECTED endior CLASSIFIED? ) Yes |
La docurmentation assockée & |a présente LVERS sers-l-elis PROTEGEE ebiou CLASSIFIEET Oui
If Yes, classify this foarm by annotating the top and bottom in the area enfiled "Security Classification” and indicate with
attechments (e.g. SECRET with Attachments).
Cans 'affirmalive, classifier le présent formulaire en indiguant le niveau de securité dans la case intitulée « Classification
de sécurité » au haut et au bas du formulaire et indiguer qu’ll ¥y a dos piéces jointes (p. ex. SECRET avec des piéces
jointes). i
TESMSCT 250-103{20044132) Sacunty Classificeton / Classification de securie

UNCLASSIFIED leadﬁ




